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Package contents

NOTE:  If any of the items is damaged or missing, please contact your retailer.

A quick look

RP-AC55 Wireless AC1200 Repeater Quick Start Guide

Warranty Card

1) Reset button

2) Power switch

3) WPS button

4) Power LED

On:  RP-AC55 is power on.

Off:  RP-AC55 is power off.

5) Existing network LED

On:  Connected to the router/AP.

Off:  Not connected to the router/AP. 

6) Move closer

Need to move RP-AC55 closer to the router/AP.

Move away slightly

Need to move RP-AC55 slightly away from the router/AP.
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Turning the Repeater on
1.	 Place your RP-AC55 near your Router/AP and plug it to a 

power outlet. Press the power switch to ON.
2.	 Wait until the power LED changes from red to solid blue, 

indicating that RP-AC55 is ready to connect to the existing 
network.

Setting up the Repeater

Connecting to a network
Select one of the following ways to connect the Repeater to a 
network. 

Method One: Using WPS (Wi-Fi Protected Setup)
1.	 Press the WPS button on the router/AP.
2.	 Press the WPS button of RP-AC55 for more than five (5) sec-

onds until the Power LED starts to blink.

NOTE: Refer to the section A quick look for the location of the 
WPS button. 

3.	 Check if RP-AC55’s Wi-Fi indicator turns solid light, which 
indicates that the Repeater has connected to the wireless 
network successfully. The Repeater’s wireless network name 
(SSID) changes to your existing Wi-Fi network name, ending 
with _RPT or _RPT5G. For example: 

	 Existing Wi-Fi network name: existing NetworkName
	 New Extender 2.4GHz network name: existing NetworkName_

RPT
	 New Extender 5GHz network name: existing NetworkName_

RPT5G
	 To connect an additional Wi-Fi device to your extended net-

work, use the same network password as that of your existing 
wireless router. 

Method Two: Connecting through GUI
1.	 Use a Wi-Fi enabled device, such as your desktop PC/note-

book/tablet, to find and connect to ASUS_RPAC55/ASUS_
RPAC55_5G wireless network.

2.	 Launch a web browser and enter http://repeater.asus.com in 
the address bar to access the Repeater.
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3.	 Follow the Quick Extender Setup steps to set up the Repeat-
er:

•	 Connect to a Wi-Fi network and when prompted, enter the 
security key. If your Wi-Fi network is hidden, click Manual 
setting.

•	 Tick Same with Parent AP SSID/Password to copy the rout-
er/AP’s SSID and password for your extended network. You 
could also set a unique SSID and password for your extended 
network by typing in the text box. When done, click Apply.  

NOTE:  The Repeater’s default SSID and password is the same 
as that of your router/AP, with the SSID ending with _RPT or 
_RPT5G. You can change these default settings to a unique SSID 
and password.  

•	 Connect your wireless devices to the new extended network.

Moving the Repeater
•	 When the connection is complete, place your RP-AC55 

between the router/AP and the wireless device to get the best 
performance.

•	 After placing your RP-AC55 in an ideal location, RP-AC55  
connects to your router/AP in about one (1) minute.
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Q1:   What should I do if my router does not support WPS?
	 •  You can use Method Two to set up RP-AC55. 

Q2:   �Why is it that the LED indicator for the current network does not light up after the Wi-Fi setup is 
complete?

	 •  �You may have entered the wrong password for the router/AP. Please restart your RP-AC55, enter the correct password, and try to 
set up your RP-AC55 again.

Q3:   �Why is it that I cannot see the login page after entering http://repeater.asus.com in the browser?
	 •  �Ensure that your computer is connected to your RP-AC55 network only, and set your computer to Obtain an IP address au-

tomatically. If you still cannot find the login page, please download the ASUS Device Discovery utility.  You can download the 
utility for Windows and Mac from https://www.asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/.

Q4:   How do I reset RP-AC55?
	 •  �Press the RESET button on the side of RP-AC55 for about two (2) seconds. Wait for about five (5) seconds until the existing net-

work LED blinks slowly.

Q5:    �I cannot access the web GUI to configure the RP-AC55 settings.
•	 Close all running web browsers and launch again.
•	 Follow the steps below to configure your computer settings based on its  

operating system. 

Windows 7

A.  Disable the proxy server, if enabled.

1.	 Click Start > Internet Explorer to launch the web browser.
2.	 Click Tools > Internet options > Connections tab > LAN settings.
3.	� From the Local Area Network (LAN) Settings screen, untick Use a proxy server for your LAN.
4.	 Click OK when done.
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B. Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

1.	 Click Start > Control Panel > Network and Internet > Network and Sharing Center > Manage 
network connections.

2.	 Select Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), then click Properties.
3.	 Tick Obtain an IP address automatically. 
4.	 Click OK when done.

Mac OS

A.  Disable the proxy server, if enabled.

1.	� From the menu bar, click Safari > Preferences... > Advanced tab.
2.	 Click Change Settings... in the Proxies field.
3.	 From the list of protocols, deselect FTP Proxy and Web Proxy (HTTP).
4.	 Click OK when done.
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B.  Set the TCP/IP settings to automatically obtain an IP address.

1.	 Click the Apple icon   > System Preferences > Network.
2.	 Select Ethernet and select Using DHCP in the Configure field.
3.	 Click Apply when done.
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包裝內容物

注意：  �若以上列出的任何一項配件有毀損或是短缺的情形，請儘速聯絡您
的經銷商。

認識您的 RP-AC55 無線網路延伸器

RP-AC55 Wireless AC1200 無線網路延伸器 快速使用指南

保固卡

1) 重置按鈕

2) 電源開關

3) WPS 按鈕

4) 電源指示燈

燈亮： RP-AC55 電源開啟。

熄滅： RP-AC55 電源關閉。

5) 目前網路指示燈

燈亮： 已連線至路由器 / 無線存取點。

熄滅： 未連線至路由器 / 無線存取點。

6) 移近

需要將 RP-AC55 移至靠近路由器 / 無線存取點的位
置。

稍微移遠

需要將 RP-AC55 移至距離路由器 / 無線存取點稍遠的
位置。
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開啟無線網路延伸器
1.	將您的 RP-AC55 放置在靠近路由器 / 無線存取點的位置並

插上電源。按下電源開關開啟無線網路延伸器。

2.	等待直至電源指示燈從紅色變為藍色常亮，說明 RP-AC55 
已準備就緒，可連線至目前網路。

設定無線網路延伸器

連線到網路
使用以下任一方式將無線網路延伸器連線到網路：

方法一：使用 WPS（Wi-Fi Protected Setup）

1.	按下路由器 / 無線存取點上的 WPS 按鈕。

2.	按住 RP-AC55 上的 WPS 按鈕超過 5 秒鐘，直到電源指示
燈開始閃爍。

注意： �無線路由器參考  認識您的 RP-AC55 無線網路延伸器  
部份的說明找到 WPS 按鈕的具體位置。

3.	查看 RP-AC55 的目前網路指示燈是否變為常亮，若是，則
代表無線網路延伸器已成功連線到無線網路。無線網路延
伸器的無線網路名稱（SSID）變更為目前的 Wi-Fi 網路名
稱，以 _RPT 或 _RPT5G 結尾。例如： 

	 目前 Wi-Fi 網路名稱：目前的網路名稱

	 新的 2.4GHz 延伸網路名稱：目前的網路名稱_RPT

	 新的 5GHz 延伸網路名稱： 目前的網路名稱_RPT5G

	 要使其他 Wi-Fi 裝置連接到延伸的網路，可使用目前無線
路由器的網路密碼。

方法二：透過圖形化使用介面（GUI）連線

1.	使用已開啟 Wi-Fi 的裝置，如您的電腦 / 筆電 / 平板電腦
搜尋並連線到名為 ASUS_RPAC55/ASUS_RPAC55_5G  的
無線網路。

2.	開啟一個網頁瀏覽器並在地址欄中鍵入 http://repeater.asus.
com 以存取無線網路延伸器。
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3.	按照 Quick Extender Setup 的步驟來設定無線網路延伸
器：

•	連線至 Wi-Fi 網路並輸入其安全金鑰。如果您的 Wi-Fi 網
路被隱藏，請點選 手動設定。

•	勾選 與無線訊號來源的 SSID / 密碼相同 以為您的延伸網
路複製路由器 / 無線存取點的 SSID 和密碼。您也可以透
過在文本框中鍵入文字的方式為您的延伸網路指定獨特的 
SSID 和密碼。完成後點選 套用本頁面設定。 

注意：  無線網路延伸器預設的無線網路名稱（SSID）與密
碼同您的路由器 / 無線存取點的密碼相同， 無線網路名稱
（SSID）的命名請以 _RPT 或 _RPT5G 結尾。您可以為這些
預設設定更改一個獨特的無線網路名稱（SSID）和密碼。

•	將您的無線裝置連線到新的延伸網路。

移動無線網路延伸器
•	連線完成後，將 RP-AC55 放置於路由器 / 無線存取點和無

線裝置之間以獲得更佳的效能。

•	將 RP-AC55 放置在理想位置後， RP-AC55 將會在一分鐘
內連線至路由器 / 無線存取點。
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Q1: 如果我的無線路由器不支援 WPS 功能，該怎麼辦？?
	 •  您可以參照方法二設定 RP-AC55。

Q2:   Wi-Fi 設定完成後，目前網路的 LED 指示燈為何不亮？?
	 •  �您可能為路由器 / 無線存取點輸入了錯誤的密碼。請重新啟動 RP-AC55，輸入正確的密碼，然後再次嘗試設定您的 RP-

AC55。

Q3:   在瀏覽器中輸入 http://repeater.asus.com 後，為何沒出現登入頁面？?
	 •  �請確認您的電腦僅連線至 RP-AC55，並將您的電腦設定為 自動獲得 IP 位址。若登入頁面始終未出現，請下載 ASUS 

Device Discovery 應用程式。 您可以至 https://www.asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/ 下載 Windows 及 
Mac 版應用程式。

Q4:   如何重置 RP-AC55?
	 •  �按住 RP-AC55 側面的重置按鈕兩秒鐘， 然後等待五秒直至目前網路指示燈緩慢閃爍。

Q5:    我無法存取網頁圖形使用介面（web GUI）來設定 RP-AC55。
•	關閉所有正在運作的網路瀏覽器，並重新開啟。

•	依據不同的作業系統，依據以下步驟設定您的電腦。

Windows 7

A.  若開啟代理伺服器，請關閉。

1.	點選 開始 > Internet Explorer 開啟網頁瀏覽器。

2.	點選 工具 > 網際網路選項 > 連線 標籤頁 > 區域網路設定。

3.	�在區域網路（LAN）設定畫面中取消勾選 在您的區域網路使用 Proxy 伺服器。

4.	完成後點選 確定 。
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B. 設定 TCP/IP 自動獲得 IP 位址。

1.	點選  開始 > 控制台 > 網路和網際網路 > 網路和共用中心 > 變更介面卡設定。

2.	選擇 網際網路通訊協定第 4 版（TCP/IPv4），接著點選 內容。

3.	勾選 自動獲得 IP 位址。

4.	完成後點選 確定 。

Mac OS

A.  若開啟代理伺服器，請關閉。

1.	�在選單列中，點選 Safari > 偏好設定...。 > 進階 標籤頁。

2.	在 協定 欄位，點選 變更設定..。

3.	在網路畫面中取消勾選 FTP 代理伺服器 與 網頁代理伺服器（HTTP）。

4.	完成後點選 確定 。
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1.	點選 Apple 圖示   > 系統偏好設定  > 網路。

2.	在 設定 區域中，選擇 網際網路 並選擇 使用 DHCP。

3.	完成後點選 套用本頁面設定。
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パッケージの内容

注意:  万一、付属品が足りない場合や破損していた場合は、すぐにご購入元にお申し出ください 。

製品の概要

RP-AC55 無線AC1200 リピーター クイックスタートガイド
保証書

1) リセットボタン

2) 電源スイッチ

3) WPSボタン
4) 電源LED

点灯：本機の電源はオンです。
消灯：本機の電源はオフです。

5) 既存のネットワークLED
点灯：ルーター/ APに接続されています。
消灯：ルーター/ APに接続されていません。

6) 近くに移動
本機をルーター/ APの近くに移動する必要があります。
わずかに離す
本機をルーター/ APから少し離す必要があります。
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1.	 本機をルーター/ APの近くに設置し、電源コンセントに接続しま
す。電源スイッチをONにします。

2.	 本機が既存のネットワークに接続可能な状態になると、電源LEDが
赤色から青色に変わります。しばらくお待ちください。

リピーターのセットアップ

ネットワークへの接続
リピータをネットワークに接続するには、次のいずれかの方法で行な
います。
方法1：WPS（Wi-Fi Protected Setup）を使用する
1.	 ルーター/APのWPSボタンを押します。
2.	 電源LEDが点滅するまで本機のWPSボタンを5秒以上押します。

注意: WPSボタンの位置については、「本機の概要」ご参照ください。

3.	 本機がワイヤレスネットワークに正常に接続されると、Wi-Fi インジ
ケーターが点灯します。ご確認ください。本機のワイヤレスネットワ
ーク名（SSID）は、末尾が_RPTまたは_RPT5Gの既存のWi-Fi ネット
ワーク名に変更されます。 
例: 

	 既存のWi-Fi ネットワーク名： 
	 既存のNetworkName

	 新しいエクステンダー2.4GHzネットワーク名： 
	 既存のNetworkName_RPT

	 新しいエクステンダー5GHzネットワーク名： 
	 既存のNetworkName_RPT5G

	 Wi-Fi デバイスを拡張ネットワークに接続するには、既存の無線ル
ーターと同じネットワークパスワードを使用します。

方法2：GUIを使用して接続する
1.	 デスクトップPC /ノートPC/タブレットなどのWi-Fi 対応デバイス

で、ASUS_RPAC55 / ASUS_RPAC55_5Gワイヤレスネットワークを
検索し接続します。

2.	 ブラウザーを起動し、アドレスバーに次のURLを入力し本機にアク
セスします。(http://repeater.asus.com）
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3.	 リピーターをセットアップするには、「Quick Extender Setup」の手
順に従います。

•	 Wi-Fi ネットワークに接続し、ポップアップが表示されたらセキュリ
ティキーを入力します。Wi-Fi ネットワークが表示されない場合は、
「手動設定」をクリックします。

•	 拡張ネットワークのルーター/ APのSSIDとパスワードをコピーする
には、「Same with Parent AP SSID/Password」にチェックを入れ
てください。テキストボックスに入力することで、拡張ネットワーク
用のSSIDとパスワードを設定することもできます。完了したら、「適
用」をクリックします。 

注意: リピーターのデフォルトSSIDとパスワードは、ルーター/ APのもの
と同じで、SSIDの末尾は「_RPT」または「_RPT5G」です。これらのデフォ
ルトのSSIDとパスワードは変更することができます。

•	 ワイヤレスデバイスを新しい拡張ネットワークに接続します。

リピーターを移動する
•	 接続完了後は、本機をルーター/APとWi-Fiデバイス間の最適な場

所に設置します。
•	 適切な場所に本機を設置すれば、本機はルーター/ APに約1分で接

続されます。
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よく聞かれる質問
Q1:  ルーターがWPSをサポートしていない場合はどうすればよいですか？
	 •	 方法2（GUIを使用して接続する）で本機を設定することができます。
Q2:  Wi-Fi の設定が完了した後、現在のネットワークのLEDインジケーターが点灯しません。なぜでしょうか？
	 •	� ルーター/ APのパスワードに誤りがある場合があります。本機を再起動し、正しいパスワードを入力して、再度本機をセットアップしてくだ

さい。
Q3:  ブラウザーに次のURLを入力しましたが、ログインページが表示されません。（http://repeater.asus.com）
	 •	� コンピューターが本機のネットワークに接続されていることを確認し、コンピューターを「IPアドレスを自動的に取得」に設定します。それで

もログインページが表示されない場合は、ASUS Device Discoveryユーティリティをダウンロードしてください。 ユーティリティ（Windows/
MAC版とも）は次のURLでダウンロード可能です。（https://www.asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/）

Q4:  本機のリセット方法を教えてください。
	 •	� 本機のRESETボタンを約2秒間押します。既存のネットワークLEDがゆっくり点滅するまで約5秒間待ちます。
Q5:  本機の設定を行うためのWeb GUIにアクセスできません。
	 •	 実行中のブラウザーをすべて終了し、再起動してください。
	 •	 OSに応じたコンピューターの設定を次の手順で行ないます。

Windows® 7
A.  有効になっている場合は、プロキシサーバーを無効にします。
1.	 Internet Explorerを開くには、「スタート」ボタンをクリックし、検索ボックスに「Internet Explorer」と入力し

て、結果の一覧の「Internet Explorer」をクリックします。
2.	 「ツール」ボタン→「インターネットオプション」→「接続」タブ→「LAN の設定」の順にクリックします。
3.	 「LAN にプロキシサーバーを使用する」チェック ボックスをオフにします。
4.	 変更が終了したら、「OK」をクリックして Internet Explorerに戻ります。
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B. IP アドレスの自動取得を設定します。
1.	 ネットワーク接続を開くには、「スタート」ボタン→「コントロールパネル」の順にクリックします。検索ボ

ックスに「アダプター」と入力し、ネットワークと共有センターの「ネットワーク接続の表示」をクリックし
ます。

2.	 変更する接続を右クリックし、「プロパティ」をクリックします。（要確認「以下を3として追加」）「ネットワ
ーク」タブをクリックします。「この接続は次の項目を使用します」で「インターネット プロトコル バージョ
ン 4 (TCP/IPv4)」または「インターネット プロトコル バージョン 6 (TCP/IPv6)」のどちらかをクリックし、 
「プロパティ」をクリックします。

3.	 DHCP を使用してIP 設定を自動的に取得するには、「IPアドレスを自動的に取得する」をクリックします。
4.	 変更が終了したら、「OK」をクリックして設定を適用します。

MAC OS
A.  有効になっている場合は、プロキシサーバーを無効にします。
1.	 Safari を起動し、「Safari」→「環境設定...」→ 「詳細」タブをクリックします。
2.	 「プロキシ」のフィールドで「設定を変更...」をクリックします。
3.	 「構成するプロトコルを選択」で「FTP プロキシ」と「Web プロキシ（HTTP）」のチェックボック

スをオフにします。
4.	 変更が終了したら、「OK」をクリックして設定を適用します。
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B.  IP アドレスの自動取得を設定します。
1.	  をクリックし、アップルメニューを開き、「システム環境設定」を選択し、インターネットとネッ

トワークの「ネットワーク」をクリックします。
2.	 「イーサネット」を選択し、「構成」のドロップダウンリストから「DHCPサーバを使用」を選択し

ます。
3.	 変更が終了したら、「適用」をクリックして設定を適用します。
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Isi kemasan
	 RP-AC55 Wireless AC1200 Repeater	                                  	 Panduan Singkat 

	 Kartu Jaminan

CATATAN:  Jika salah satu item tersebut rusak atau tidak ada, hubungi peritel.

Tampilan ringkas 

1) Tombol atur ulang 

2) Tombol daya

3) Tombol WPS

4) LED Daya 

Hidup: RP-AC55 hidup. 

Mati: RP-AC55 mati. 

5) LED jaringan yang ada

Nyala: Tersambung ke router/AP.

Mati: Tidak tersambung ke router/AP. 

6) Dekatkan

RP-AC55 harus dipindahkan agar lebih dekat ke router/AP.

Jauhkan

RP-AC55 harus dipindahkan agar sedikit jauh dari router/
AP.
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Mengaktifkan Repeater
1.	 Letakkan RP-AC55 dekat dengan Router/AP,lalu pasang ke 

stopkontak. Tekan tombol daya ke posisi On (Aktif ).
2.	 Tunggu hingga LED daya berubah dari merah ke biru tua, 

yang menandakan RP-AC55 siap disambungkan ke jaringan 
yang ada.

Mengkonfigurasi Repeater

Menyambung ke jaringan
Pilih salah satu dari cara berikut untuk menyambungkan Repeat-
er ke jaringan.  

Metode Satu: Menggunakan WPS (Wi-Fi Protected Setup)
1.	 Tekan tombol WPS pada router/AP. 
2.	 Tekan tombol WPS di samping RP-AC55 selama lebih dari 5 

(Lima) detik hingga LED Wi-Fi mulai berkedip. 

CATATAN: Lihat bagian Sekilas untuk mengetahui lokasi tombol 
WPS. 

3.	 Pastikan indikator Wi-Fi RP-AC55 menyala terus, yang menun-
jukkan bahwa Repeater berhasil tersambung ke jaringan 
nirkabel. Nama jaringan nirkabel (SSID) Repeater berubah 
menjadi nama jaringan Wi-Fi yang ada, dan berakhiran _RPT 
atau _RPT5G. Misalnya: 

	 Nama jaringan Wi-Fi yang ada: NetworkName yang ada
	 Nama jaringan 2.4GHz Tambahan baru: NetworkName yang 

ada
	 Nama jaringan 5GHz Tambahan baru: NetworkName yang ada
	 Untuk menyambungkan perangkat Wi-Fi tambahan ke jarin-

gan Extender (Penambah), gunakan sandi jaringan yang sama 
seperti router nirkabel yang ada.

Metode Dua: Menyambung melalui GUI
1.	 Gunakan perangkat yang mengaktifkan Wi-Fi, seperti desktop 

PC/notebook/tablet, untuk mencari dan menyambung ke 
jaringan nirkabel ASUS_RPAC55/ASUS_RPAC55_5G.

2.	 Buka browser web, lalu masukkan http://repeater.asus.com 
pada kolom alamat untuk mengakses Repeater.
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3.	 Ikuti langkah-langkah Konfigurasi Penginstalan Cepat di 
bawah untuk mengkonfigurasi Repeater:

•	 Sambungkan ke jaringan Wi-Fi network dan bila diminta, 
masukkan kunci keamanan. Jika jaringan Wi-Fi Anda tersem-
bunyi, klik Manual setting (Pengaturan manual).

•	 Centang Same with Parent AP SSID/Password (Sama den-
gan AP Induk SSID/Sandi) untuk menyalin SSID dan sandi 
router/AP untuk jaringan tambahan. Anda juga dapat mene-
tapkan SSID dan sandi unik untuk jaringan yang ditambahkan 
dengan mengetiknya di kotak teks. Setelah selesai, klik Apply 
(Terapkan).  

CATATAN:  SSID dan sandi default Reapeter sama seperti router/
AP, dengan SSID berakhiran _RPT atau _RPT5G. Anda dapat 
mengubah pengaturan default ini ke SSID dan sandi yang unik.  

•	 Sambungkan perangkat nirkabel ke jaringan Extender 
(Penambah) baru.

Memindahkan Repeater
•	 Setelah sambungan selesai, cari Repeater di antara router/AP 

dan perangkat nirkabel untuk performa yang lebih baik.
•	 Setelah meletakkan RP-AC55 di lokasi yang tepat, RP-AC55 

akan menyambung ke router/AP dalam waktu 1 (satu) menit. 
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Tanya Jawab
T1: Apa yang saya harus lakukan jika router saya tidak mendukung WPS? 
	 •  Anda dapat menggunakan Metode Dua untuk mengkonfigurasi RP-AC55.  

T2: �Mengapa indikator LED untuk jaringan saat ini tidak menyala setelah pengaturan Wi-Fi 
selesai?

	 •  �Anda mungkin memasukkan sandi router/AP yang salah Aktifkan ulang RP-AC55, masukkan sandi yang benar, lalu coba untuk 
konfigurasikan RP-AC55 lagi.

T3: �Mengapa saya tidak dapat melihat halaman login setelah memasukkan http://repeater.asus.com di 
browser? 

	 •  �Pastikan komputer Anda hanya tersambung ke jaringan extender (penambah), lalu atur komputer ke Obtain an IP address au-
tomatically (Dapatkan alamat IP secara otomatis). Jika Anda masih tidak dapat menemukan halaman login, download utilitas 
ASUS Device Discovery. Anda dapat men-download utilitas untuk Windows dan Mac di https://www.asus.com/Networking/
RP-AC55/HelpDesk_Download/.

T4: Bagaimana cara mengatur ulang RP-AC55? 
	 •  �Menggunakan pin, tekan tombol RESET (ATUR ULANG) selama 2 (dua) detik. Tunggu selama 5 (lima) detik hingga LED jaringan 

saat ini berkedip perlahan.

T5: �Saya tidak dapat mengakses GUI web untuk mengkonfigurasi pengaturan RP-AC55.
•	 Tutup semua browser web aktif, lalu buka lagi.
•	 Ikuti langkah-langkah di bawah ini untuk mengkonfigurasi pengaturan  

komputer berdasarkan sistem operasinya.  

Windows 7 

A. Nonaktifkan server proxy jika diaktifkan.
1.	 Klik Start (Mulai) > Internet Explorer untuk membuka browser web. 
2.	 Klik Tools (Alat) > Internet options (Pilihan Internet)  > tab Connections (Sambungan) >  

LAN settings (Pengaturan LAN).
3.	� Dari layar Local Area Network (LAN) Settings (Pengaturan LAN (Jaringan Area Lokal)), hapus centang  

pada Use a proxy server for your LAN (Gunakan server proxy untuk LAN). 
4.	 Klik OK setelah selesai. 
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B. Atur pengaturan TCP/IP agar memperoleh alamat IP secara otomatis. 

1.	 Klik Start (Mulai) > Control Panel (Panel Kontrol) > Network and Internet (Jaringan dan 
Internet) > Network and Sharing Center (Jaringan dan Pusat Berbagi) > Manage network 
connections (Kelola sambungan jaringan).

2.	 Pilih Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokol Internet Versi 4 (TCP/IPv4)), lalu klik 
Properties (Properti). 

3.	 Centang Obtain an IP address automatically (Dapatkan alamat IP secara otomatis). 
4.	 Klik OK setelah selesai.

Mac OS
A.  Nonaktifkan server proxy jika diaktifkan. 

1.	� Dari panel menu, klik Safari > Preferences... (Preferensi...) > tab Advanced (Lanjutan).
2.	 Klik Change Settings... (Ubah Pengaturan...) di bidang Proxies (Proxy). 
�3.	 Dari layar Network (Jaringan), hapus centang FTP Proxy (Proxy FTP) dan Web Proxy 

(HTTP) (Proxy Web (HTTP)).
4.	 Klik OK setelah selesai.
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B.  Atur pengaturan TCP/IP agar memperoleh alamat IP secara otomatis. 

1.	 Klik ikon Apple   > System Preferences (Preferensi Sistem) > Network (Jaringan).
2.	 Pilih Ethernet, lalu pilih Using DHCP (Menggunakan DHCP) di bidang Configure 

(Konfigurasikan). 
3.	 Klik Apply (Terapkan) setelah selesai.
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NOTA:  Jika mana-mana item rosak atau hilang, sila hubungi peruncit anda.

Lihat sepintas lalu 

Pengulang RP-AC55 Wayarles AC1200 Panduan Mula Cepat

Kad Waranti

1) Butang tetap semula

2) Suis kuasa

3) Butang WPS

4) LED Kuasa

Hidup: RP-AC55 hidup. 

Mati: RP-AC55 mati.

5) LED rangkaian sedia ada

Hidup: Bersambung ke penghala/AP.

Mati: Tidak bersambung ke penghala/AP. 

6) Alih lebih dekat

Perlu mengalihkan RP-AC55 lebih dekat dengan 
penghala/AP.

Alihkan jauh sedikit

Perlu mengalihkan RP-AC55 jauh sedikit daripada 
penghala/AP.
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Menghidupkan Pengulang
1.	 Letakkan RP-AC55 anda berdekatan dengan Penghala/AP 

anda dan palamkannya masuk ke salur keluar kuasa. Tekan 
suis kuasa untuk HIDUPKAN.

2.	 Tunggu sehingga LED kuasa bertukar daripada merah kepada 
biru terang, menunjukkan bahawa RP-AC55 bersedia untuk 
menyambung ke rangkaian sedia ada.

Menyediakan Pengulang

Menyambung ke rangkaian
Pilih salah satu cara berikut untuk menyambung Pengulang ke 
rangkaian.

Kaedah Satu: Menggunakan WPS (Penyediaan Dilindungi 
Wi-Fi) 

1.	 Tekan butang WPS pada penghala/AP. 
2.	 Tekan butang WPS di tepi RP-AC55 selama lebih daripada dua 

(2) saat sehingga LED Wi-Fi mula berkelip. 

NOTA: Rujuk bahagian A quick look (Melihat sepintas lalu) 
untuk lokasi butang WPS. 

3.	 Periksa sama ada penunjuk Wi-Fi RP-AC55 bertukar menjadi 
cahaya terang, yang menunjukkan bahawa Pengulang telah 
berjaya bersambung ke rangkaian wayarles. Nama rangkaian 
wayarles Pengulang (SSID) bertukar kepada nama rangkaian 
Wi-Fi anda yang sedia ada, berakhir dengan _RPT atau 
_RPT5G. Contohnya: 

	 Nama rangkaian Wi-Fi sedia ada: NetworkName sedia ada
	 Nama rangkaian 2.4GHz Peluas baru: NetworkName sedia 

ada_RPT
	 Nama rangkaian 5GHz Peluas baru: NetworkName sedia 

ada_RPT5G
	 Untuk menyambung peranti Wi-Fi tambahan ke rangkaian Pe-

luas anda, gunakan kata laluan rangkaian yang sama seperti 
penghala wayarles anda yang sedia ada.

Kaedah Dua: Menyambung melalui GUI
1.	 Gunakan peranti didayakan Wi-Fi, seperti PC desktop/buku 

nota/tablet anda, untuk mencari dan menyambung ke 
rangkaian wayarles ASUS_RPAC55/ASUS_RPAC55_5G.

2.	 Lancarkan pelayar web dan masukkan http://repeater.asus.
com dalam bar alamat untuk mengakses Pengulang.
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Cepat) di bawah untuk menyediakan Pengulang:

•	 Sambung ke rangkaian Wi-Fi dan apabila digesa, masukkan 
kunci keselamatan. Jika rangkaian Wi-Fi anda tersembunyi, 
klik Manual setting (Tetapan manual).

•	 Tandakan Same with Parent AP SSID/Password (Sama 
seperti SSID/Kata Laluan AP Induk) untuk menyalin SSID 
dan kata laluan penghala/AP untuk rangkaian lanjutan anda. 
Anda juga boleh menetapkan SSID dan kata laluan yang unik 
untuk rangkaian lanjutan anda dengan menaip dalam kotak 
teks. Apabila selesai, klik Apply (Guna).  

NOTA:  SSID dan kata laluan lalai Pengulang adalah sama seperti 
SSID dan kata laluan penghala/AP anda, iaitu SSID berakhir 
dengan _RPT atau _RPT5G. Anda boleh mengubah tetapan lalai 
ini kepada SSID dan kata laluan unik.  

•	 Sambungkan peranti wayarles anda ke rangkaian Peluas 
baharu.

Alihkan Pengulang
Apabila sambungan lengkap, letakkan Pengulang di antara 
penghala/AP dan peranti wayarles untuk mendapatkan prestasi 
yang lebih baik. 

Selepas meletakkan RP-AC55 anda di lokasi yang ideal, RP-AC55 
menyambung ke penghala/AP anda dalam masa lebih kurang 
satu (1) minit. 
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Soalan Lazim
S1:   Apakah yang perlu saya lakukan jika penghala saya tidak menyokong WPS?
	 •  Anda boleh menggunakan Kaedah Dua untuk menyediakan RP-AC55.  

S2:   �Mengapakah penunjuk LED untuk rangkaian semasa tidak menyala selepas penyediaan Wi-Fi lengkap?
	 •  �Anda mungkin telah memasukkan kata laluan yang salah untuk penghala/AP. Sila mulakan semula RP-AC55 anda, masukkan 

kata laluan yang betul dan cuba sediakan RP-AC55 anda sekali lagi.

S3:   �Mengapakah saya tidak boleh melihat halaman log masuk selepas memasukkan http://repeater.asus.
com dalam pelayar? 

	 •  �Pastikan bahawa komputer anda disambungkan ke rangkaian peluas sahaja dan tetapkan komputer anda untuk Obtain an IP 
address automatically (Dapatkan alamat IP secara automatik). Jika anda masih tidak dapat menemui halaman log masuk, 
sila muat turun utiliti Penemuan Peranti ASUS. Anda boleh memuat turun utiliti untuk Windows dan Mac daripada https://www.
asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/.

S4:   Bagaimanakah saya boleh menetapkan semula RP-AC55? 
	 •  �Menggunakan pin, tekan butang TETAPKAN SEMULA selama lebih kurang dua (2) saat. Tunggu selama lebih kurang lima (5) saat 

sehingga LED rangkaian sedia ada berkelip dengan perlahan.

S5:   �Saya tidak boleh mengakses GUI web untuk mengkonfigurasikan tetapan RP-AC55.
•	 Tutup semua pelayar web yang berjalan dan lancarkan sekali lagi. 
•	 Ikuti langkah-langkah di bawah untuk mengkonfigurasikan tetapan komputer anda berdasarkan 

sistem pengendaliannya.

Windows 7

A.  Nyahdayakan pelayan proksi, jika didayakan. 

1.	 Klik Start (Mula)> Internet Explorer untuk melancarkan pelayar web. 
2.	 Klik Tools (Alat) > Internet options (Pilihan Internet) >  tab Connections (Sambungan) > LAN 

settings (Tetapan LAN).
3.	� Dari skrin Tetapan Rangkaian Kawasan Setempat (LAN), nyahtandakan Use a proxy server for your 

LAN (Gunakan pelayan proksi untuk LAN anda).
4.	 Klik OK apabila selesai.
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1.	 Klik Start (Mula) > Control Panel (Panel Kawalan)> Network and Internet (Rangkaian dan 
Internet)> Network and Sharing Center (Rangkaian dan Pusat Perkongsian)> Manage 
network connections (Uruskan sambungan rangkaian).

2.	 Pilih Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Protokol Internet Versi 4 (TCP/IPv4)), kemudian 
klik Properties (Sifat).

3.	 Tandakan Obtain an IP address automatically (Dapatkan alamat IP secara automatik). 
4.	  Klik OK apabila selesai.

Mac OS

A.  Nyahdayakan pelayan proksi, jika didayakan.

1.	 Dari bar menu, klik tab Safari > Preferences(Keutamaan)... > Advanced (Lanjutan).
2.	 Klik Change Settings (Ubah Tetapan)... dalam medan Proxies (Proksi).
3.	 Daripada senarai protokol, nyahpilih FTP Proxy and Web Proxy (Proksi FTP dan Proksi 

Web)(HTTP).
4.	 Klik OK apabila selesai.
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B.  Tetapkan tetapan TCP/IP untuk mendapatkan alamat IP secara automatik. 

1.	 Klik ikon Apple  > System Preferences (Keutamaan Sistem)> Network (Rangkaian).
2.	 Pilih Ethernet dan pilih Using DHCP (Menggunakan DHCP) dalam medan Configure 

(Konfigurasi). 
3.	 Klik Apply (Guna) apabila selesai.
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หมายเหตุ: ถ้ามีรายการใดๆ เสียหายหรือหายไป กรุณาติดต่อร้านค้าของคุณ

ภาพรวม

รีพีตเตอร ์AC1200 ไร้สาย รุ่น RP-AC55 คู่มือการใช้งานฉบับย่อขอ 

ใบรับประกัน

1) ปุ่มรีเซ็ต

2) ปุ่มเปิด/ปิด 

3) ปุ่ม WPS

4) LED เพาเวอร์
ติด: RP-AC55 เปิดอย
ดับ: RP-AC55 ปิดอย

5) LED เครือข่ายที่มีอยู ่
ติด: เชื่อมต่อกับเราเตอร/์AP แล้ว 

ดับ: ไม่ได้เชื่อมต่อกับเราเตอร/์AP

6) ขยับเข้าใกล้มากขึ้น 

ต้องขยับ RP-AC55 เข้าใกล้กับเราเตอร์/AP มากขึ้น 

ขยับห่างออกไปเล็กน้อย 

ต้องขยับ RP-AC55 ห่างจากเราเตอร์/AP เล็กน้อย 
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การเปิดเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์
1.	 วาง RP-AC55 ใกล้เราเตอร์/AP และเสียบปลั๊กไฟ กดปุ่มเปิด/ปิด 

เป็น ON 
2.	 รอจนกระทั่ง LED เพาเวอร์เปลี่ยนจากสีแดงเป็นสีน้ำ�เงินหยุดนิ่ง  

ซึ่งแสดงว่า RP-AC55 iพร้อมที่จะเชื่อมต่อเครือข่ายที่มีอยู่

การตั้งค่าเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์

การเชื่อมต่อไปยังเครือข่าย
เลือกหนึ่งในวิธีการต่อไปนี้เพื่อเชื่อมต่อเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์เข้า 
กับเครือข่าย 

วิธีที่หนึ่ง: การใช้ WPS (การตั้งค่า Wi-Fi ที่มีการป้องกัน) 
1.	กดปุ่ม WPS บนเราเตอร์/จุดเข้าใช้งาน 
2.	กดปุ่ม WPS ที่ด้านข้างของ RP-N12 เป็นเวลามากกว่าสอง  

(2) วินาที จนกระทั่ง LED Wi-Fiกะพริบ 

หมายเหตุ: ดูที่หัวข้อ ดูอย่างรวดเร็ว สำ�หรับตำ�แหน่งของปุ่ม WPS

3.	ตรวจสอบว่าไฟแสดงสถานะ Wi-Fi ของระบบของ RP-AC55  
เปลี่ยนไปเป็นไฟหยุดนิ่งหรือไม่ ซึ่งระบุว่าเรนจ์ เอ็กซ์เทน 
เดอร์ได้เชื่อมต่อกับเครือข่ายไร้สายสำ�เร็จ ชื่อเครือข่ายไร้สาย  
(SSID) ของเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์จะเปลี่ยนไปเป็นชื่อเครือข่าย  
Wi-Fi ที่มีอยู่ของคุณ ลงท้ายด้วย _RPT ตัวอย่างเช่น:

	 ชื่อเครือข่าย Wi-Fi ที่มีอยู่: existing NetworkName
	 ชื่อเครือข่าย 2.4GHz ของเอ็กซ์เทนเดอร์ใหม:่ existing Networ-

kName_RPT
	 ชื่อเครือข่าย 5GHz ของเอ็กซ์เทนเดอร์ใหม:่ existing Networ-

kName_RPT5G
	 ในการเชื่อมต่ออุปกรณ์ Wi-Fi เพิ่มเติมไปยังเครือข่ายของ 

เอ็กซ์เทนเดอร์ ใช้รหัสผ่านเครือข่ายเดิมเหมือนกับเราเตอร์ไร้ 
สายที่มีอยู่ของคุณ

วิธีที่สอง: การเชื่อมต่อผ่าน GUI 
1.	ใช้อุปกรณ์ที่เปิดใช้ Wi-Fi เช่น เดสก์ท็อป PC/โน้ตบุ๊ก/ 

แท็บเล็ต เพื่อค้นหาและเชื่อมต่อกับเครือข่ายไร้สาย ASUS_
RPAC55/ASUS_RPAC55_5G

2.	เปิดเว็บเบราเซอร์ และป้อน http://repeater.asus.com  
ในแอดเดรสบาร์เพื่อเข้าถึงเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์
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ย3.	 ทำ�ตามขั้นตอน Quick Internet Setup (การตั้งค่า 

อินเทอร์เน็ตด่วน) ด้านล่างเพื่อตั้งค่าเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร์:
•	 เชื่อมต่อกับเครือข่าย Wi-Fi และเมื่อได้รับแจ้งเตือน ให้ป้อน 

คีย์ความปลอดภัย หากเครือข่าย Wi-Fi ของคุณถูกซ่อนไว้  
คลิกที่ Manual setting (การตั้งค่าแบบกำ�หนดเอง)

•	 ทำ�เครื่องหมายที ่Same with Parent AP SSID/Password  
(เหมือนกับรหัสผ่าน/SSID ของ AP หลัก) เพื่อคัดลอก SSID ของ 
เราเตอร์/AP ของและรหัสผ่านสำ�หรับเครือข่ายแบบขยายของ 
คุณ นอกจากนี้ คุณยังสามารถตั้งค่า SSID และรหัสผ่านเฉพาะ 
สำ�หรับเครือข่ายแบบขยายของคุณโดยการพิมพ์ในกล่อง 
ข้อความ เมื่อทำ�เสร็จ คลิกที ่Apply (นำ�ไปใช)้  

หมายเหตุ:  SSID และรหัสผ่านค่าเริ่มต้นของรีพีตเตอร์เหมือนกับ  
SSID และรหัสผ่านของเราเตอร/์AP โดยที ่SSID ลงท้ายด้วย _RPT  
หรือ _RPT5G คุณสามารถเปลี่ยนการตั้งค่าเริ่มต้นเหล่านี้เป็น  
SSID และรหัสผ่านเฉพาะได ้ 

•	 เชื่อมต่ออุปกรณ์ไร้สายของคุณเข้ากับเครือข่ายของเอ็กซ ์
เทนเดอร์

ย้ายรีพีตเตอร์ ไร้สาย
•	 เมื่อการเชื่อมต่อสมบูรณ์ ให้วางตำ�แหน่งเรนจ์ เอ็กซ์เทนเดอร ์

ระหว่างเราเตอร์/จุดเข้าใช้งาน และอุปกรณ์ไร้สาย เพื่อให้ได้ 
สมรรถนะที่ดีขึ้น 

•	 หลังจากวาง RP-AC55 ในตำ�แหน่งที่เหมาะสม RP-AC55 จะ 
เชื่อมต่อกับเราเตอร์/จุดเข้าใช้งานของคุณประมาณหนึ่ง (1)  
นาท ี
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ไทย คำ�ถามที่พบบ่อยๆ
คำ�ถาม 1:   ฉันควรทำ�อย่างไรหากเราเตอร์ไม่รองรับ WPS 
	 •  คุณสามารถใช้วิธีที่สอง เพื่อตั้งค่า RP-AC55

คำ�ถาม 2:   �ทำ�ไมไฟ LED แสดงสถานะสำ�หรับเครือข่ายปัจจุบันจึงไม่สว่างขึ้นหลังจากการตั้งค่า Wi-Fi เสร็จ 
สมบูรณ์แล้ว 

	 •  �คุณอาจป้อนรหัสผ่านที่ไม่ถูกต้องสำ�หรับเราเตอร/์AP กรุณารีสตาร์ท RP-AC55 ป้อนรหัสผ่านที่ถูกต้อง และลองตั้งค่า RP-AC55 อีก 
ครั้ง

คำ�ถาม 3:   �ทำ�ไมฉันจึงไม่เห็นหน้าล็อกอินหลังจากที่ป้อนข้อมูล http://repeater.asus.com ในเบราเซอร์
	 •  ��ตรวจสอบให้แน่ใจว่าคอมพิวเตอร์ของคุณเชื่อมต่อกับเอ็กซ์เทนเดอร์เท่านั้น และตั้งค่าคอมพิวเตอร์เป็น Obtain an IP  

address automatically (รับ IP แอดเดรสโดยอัตโนมัติ) หากคุณยังไม่สามารถค้นหาหน้าล็อกอิน กรุณาดาวน์โหลดยูทิลิตี ้ 
ASUS Device Discovery คุณสามารถดาวน์โหลดยูทิลิตี้สำ�หรับ Windows และ Mac ได้จาก  
https://www.asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/.

คำ�ถาม 4:   ฉันสามารถรีเซ็ต RP-AC55 ได้อย่างไร
	 •  �โดยการใช้เข็มหมุด กดที่ปุ่ม RESET (รีเซ็ต) ประมาณสอง (2) วินาที รอประมาณห้า (5) วินาทีจนกว่า LED เครือข่ายที่มีอยู่จะ 

กะพริบช้า ๆ

คำ�ถาม 5:    ฉันไม่สามารถเข้าไปยังเว็บ GUI เพื่อกำ�หนดค่าการตั้งค่า RP-AC55 ได้ 
•	 ปิดเว็บเบราเซอร์ที่กำ�ลังรันทั้งหมด และเปิดใหม่อีกครั้ง
•	 ปฏิบัติตามขั้นตอนด้านล่าง เพื่อกำ�หนดค่าการตั้งค่าคอมพิวเตอร์ของคุณตามระบบปฏิบัติการที่ติด 

ตั้งอยู ่
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ข. ตั้งค่าการตั้งค่า TCP/IP เป็น Automatically obtain an IP address (รับ IP แอดเดรสโดย 
อัตโนมัติ) 

1.	คลิกที่ Start (เริ่ม) > Control Panel (แผงควบคุม) > Network and Internet (เครือข่าย 
และอินเทอร์เน็ต) > Network and Sharing Center (เครือข่ายและศูนย์การใช้ร่วมกัน) >  
Manage network connections (จัดการการเชื่อมต่อเครือข่าย)

2.	เลือก  Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4), จากนั้นคลิกที่  Properties (คุณสมบัติ)
3.	ทำ�เครื่องหมายที่  Obtain an IP address automatically (รับ IP แอดเดรสโดยอัตโนมัติ)  
4.	 คลิกที่ OK (ตกลง) เมื่อทำ�เสร็จ

Windows 7

ก.  ปิดทำ�งานพร็อกซีเซิร์ฟเวอร์ ถ้าเปิดทำ�งานอยู่ 
1.	 คลิกที่ Start (เริ่ม)> Internet Explorer  เพื่อเปิดเว็บเบราเซอร ์
2.	 คลิกที่ Tools (เครื่องมือ)  > Internet options (ตัวเลือกอินเทอร์เน็ต) > แท็บConnections  

(การเชื่อมต่อ)  > LAN settings(การตั้งค่า LAN)
3.	� จากหน้าจอ Local Area Network (LAN) Settings (การตั้งค่าเครือข่ายเฉพาะที่ (LAN)), ยกเลิก 

การทำ�เครื่องหมายจาก  Use a proxy server for your LAN (ใช้พร็อกซีเซิร์ฟเวอร์สำ�หรับ 
ระบบ LAN ของคุณ)

4.	 คลิกที่ OK (ตกลง) เมื่อทำ�เสร็จ 
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ข.  ตั้งค่าการตั้งค่า TCP/IP เป็น Automatically obtain  
an IP address (รับ IP แอดเดรสโดยอัตโนมัติ) 

1.	คลิกที่ไอคอน Apple   > System Preferenc 
es (การกำ�หนดลักษณะระบบ) > Network (เครือข่าย)

2.	เลือก Ethernet (อีเธอร์เน็ต) และเลือก Using DHCP  
(ใช้ DHCP) ในฟิลด์ Configure (กำ�หนดค่า)

3.	คลิกที่ Apply (นำ�ไปใช้) เมื่อเสร็จ

Mac OS

ก.  ปิดทำ�งานพร็อกซีเซิร์ฟเวอร์ ถ้าเปิดทำ�งานอยู่
1.	�จากแถบเมนู คลิกที่ Safari > Preferences (การกำ�หนด 

ลักษณะ)... > แท็บAdvanced (ขั้นสูง) 
2.	คลิกที่ Change Settings (เปลี่ยนการตั้งค่า)... ในฟิลด์ Proxies  

(พร็อกซี) 
3.	จากรายการของโพรโทคอล ยกเลิกการเลือก FTP Proxy และ  

Web Proxy (HTTP) 
4.	 คลิกที่ OK (ตกลง) เมื่อทำ�เสร็จ.
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Các phụ kiện kèm theo hộp
	 RP-AC55 Bộ kích sóng không dây AC1200	                                  	 Hướng dẫn Khởi động Nhanh  

	 Thẻ bảo hành

LƯU Ý:  Nếu có bất kỳ phụ kiện nào bị hỏng hoặc thiếu, hãy liên hệ với đại lý bán hàng.

Xem nhanh

1) Nút Cài lạ

2) Nút nguồn

3) Nút WPS

4) Đèn LED nguồn

On (Bật): RP-AC55 đang bật.

Off (Tắt): RP-AC55 đang tắt.

5) Đèn LED mạng hiện có 

On (Bật): Đã kết nối với router/AP (bộ thu phát không dây). 

Off (Tắt): Chưa kết nối với router/AP (bộ thu phát không dây). 

6) Di chuyển gần hơn 

Cần di chuyển RP-AC55 gần hơn với router/AP.

Di chuyển hơi xa ra 

Cần di chuyển RP-AC55 hơi ra với router/AP.
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Bật Bộ kích sóng
1.	 Đặt RP-AC55 gần router/AP và cắm nó vào ổ cắm điện. Nhấn 

nút nguồn sang ON (Bật).
2.	 Đợi cho đến khi đèn LED nguồn chuyển từ màu đỏ sang một 

màu xanh - cho biết RP-AC55 đã sẵn sàng kết nối với mạng 
hiện có.

Thiết lập Bộ kích sóng

Kết nối mạng
Chọn một trong các cách sau để kết nối Bộ kích sóng với mạng.  

Phương pháp 1: Sử dụng WPS (Thiết lập Bảo vệ Wi-Fi) 
1.	 Nhấn nút WPS trên router/bộ thu phát không dây.
2.	 Nhấn nút WPS ở bên cạnh RP-AC55 hơn năm (5) giây cho đến 

khi các đèn LED Wi-Fi bắt đầu nhấp nháy. 

LƯU Ý: Tham khảo phần Xem nhanh để tìm vị trí nút WPS. 

3.	 Kiểm tra xem đèn báo Wi-Fi trên RP-AC55 có chuyển sang ánh 
sáng cố định hay không - vốn cho biết Bộ kích sóng đã kết nối 
thành công với mạng không dây. sẽ đổi thành tên mạng Wi-Fi 
hiện hành, kết thúc bằng _RPT hoặc _RPT5G. Ví dụ: 

	 Tên mạng Wi-Fi hiện có: existing NetworkName
	 Tên mạng 2.4GHz của Bộ kích sóng không dây mới: existing 

NetworkName_RPT
	 Tên mạng 5GHz của Bộ kích sóng không dây mới: existing 

NetworkName_RPT5G
	 Để kết nối thiết bị Wi-Fi bổ sung với mạng của Bộ kích sóng, 

hãy sử dụng cùng mật khẩu mạng với mật khẩu của router 
không dây hiện có.

Phương pháp 2: �Kết nối qua GUI (Giao diện người dùng đồ 
họa)

1.	 Sử dụng thiết bị hỗ trợ Wi-Fi - như máy tính để bàn/máy tính 
xách tay/máy tính bảng - để dò tìm và kết nối mạng không 
dây ASUS_RPAC55/ASUS_RPAC55_5G.

2.	 Bật trình duyệt web và nhập http://repeater.asus.com vào 
thanh địa chỉ để truy cập Bộ kích sóng. 
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3.	 Làm theo các bước Quick Extender Setup (Thiết lập 
Extender Nhanh) dưới đây để thiết lập Bộ kích sóng:

•	 Hãy kết nối mạng Wi-Fi khi được báo nhắc và nhập khóa bảo 
mật. Nếu mạng Wi-Fi của bạn bị ẩn, hãy nhấp Manual setting 
(Cài đặt thủ công).

•	 Đánh chọn Same with Parent AP SSID/Password (Giống 
như SSID/Mật khẩu của AP chính) để sao chép SSID và mật 
khẩu của router/AP cho mạng mở rộng của bạn. Bạn cũng 
có thể cài SSID và mật khẩu duy nhất cho mạng mở rộng 
bằng cách nhập vào ô văn bản. Khi hoàn tất, nhấp Apply (Áp 
dụng).  

LƯU Ý: SSID và mật khẩu mặc định của Bộ kích sóng không dây 
là giống như SSID và mật khẩu của router/AP, với SSID kết thúc 
bằng _RPT hoặc _RPT5G. Bạn có thể đổi các cài đặt mặc định 
này sang SSID và mật khẩu duy nhất.  

•	 Kết nối thiết bị không dây với mạng mới của Bộ kích sóng.

Di chuyển Bộ kích sóng
Khi kết nối hoàn tất, hãy xác định vị trí RP-AC55 giữa router/bộ 
thu phát không dây và thiết bị không dây để đạt hiệu suất tốt 
hơn. 

Sau khi lắp đặt RP-AC55 ở một vị trí lý tưởng, RP-AC55 sẽ kết nối 
với router/bộ thu phát không dây trong khoảng (1) phút. 
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Những câu hỏi thường gặp
Hỏi1:   Tôi phải làm gì nếu router không hỗ trợ nút WPS? 
	 •  Bạn có thể sử dụng Phương pháp 2 để thiết lập RP-AC55. 

Hỏi2:   �Tại sao đèn báo LED cho mạng hiện hành không sáng lên sau khi thiết lập xong mạng Wi-Fi?
	 •  �Bạn có thể đã nhập sai mật khẩu cho router/AP. Hãy khởi động lại RP-AC55, nhập đúng mật khẩu và cố gắng thiết lập lại RP-AC55 

của bạn.

Hỏi3:   Tại sao tôi không nhìn thấy trang đăng nhập sau khi nhập http://repeater.asus.com vào trình duyệt? 
	 •  �Đảm bảo máy tính của bạn chỉ được kết nối với mạng của Bộ kích sóng, và cài máy tính sang Obtain an IP address automatical-

ly (Nhận địa chỉ IP tự động). Nếu bạn vẫn không thể tìm thấy trang đăng nhập, hãy tải về tiện ích ASUS Device Discovery. Bạn 
có thể tải về tiện ích này cho HĐH Windows và Mac từ https://www.asus.com/Networking/RP-AC55/HelpDesk_Download/.

Hỏi4:   Làm thế nào để cài lại RP-AC55? 
	 •  �Sử dụng cái ghim ấn vào nút RESET (CÀI LẠI) trong khoảng (2) giây. Đợi khoảng năm (5) giây cho đến khi đèn LED mạng hiện có 

nhấp nháy chậm.

Hỏi5:    �Tôi không thể truy cập GUI web để thực hiện các cài đặt cho RP-AC55. 
•	 Đóng mọi trình duyệt web đang mở và bật lại. 
•	 Theo các bước bên dưới để thực hiện các cài đặt máy tính dựa trên hệ điều hành liên quan. 

Windows 7

A. Tắt proxy server (máy chủ ủy nhiệm), nếu đã bật. 

1.	 Nhấp Start (Khởi động)> Internet Explorer (Trình duyệt internet) để bật trình duyệt web.
2.	 Nhấp thẻ Tools (Công cụ) > Internet options (Tùy chọn internet) > Connections (Kết nối) >  

LAN settings (Cài đặt LAN).
3.	 Từ màn hình Local Area Network (LAN) Settings (Cài đặt mạng nội bộ (LAN)), bỏ chọn Use  

a proxy server for your LAN (Dùng máy chủ ủy nhiệm cho LAN của bạn).
4.	 Nhấp OK khi hoàn tất. 
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B. Thiết lập cài đặt TCP/IP để tự động nhận địa chỉ IP. 

1.	 Nhấp Start (Khởi động)> Control Panel (Bảng điều khiển) > Network and Internet (Mạng và 
internet) > Network and Sharing Center (Trung tâm mạng và chia sẻ) > Manage network 
connections (Quản lý kết nối mạng).

2.	 Chọn Internet Protocol Version 4 (TCP/IPv4) (Giao thức internet Phiên bản 4 (TCP/IPv4)), sau 
đó nhấp Properties (Thuộc tính). 

3.	 Chọn Obtain an IP address automatically (Nhận địa chỉ IP tự động). 
4.	 Nhấp OK khi hoàn tất.

Mac OS

A.  Tắt proxy server (máy chủ ủy nhiệm), nếu đã bật. 

1.	 Từ thanh menu, nhấp thẻ Safari > Preferences (Ưu tiên)... > 
Advanced (Nâng cao).

2.	 Nhấp Change Settings (Đổi cài đặt)...  trong mục Proxies.
3.	 Từ danh sách các giao thức, bỏ chọn  FTP Proxy and Web Proxy 

(HTTP).
4.	 Nhấp OK khi hoàn tất.
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B.  Thiết lập cài đặt TCP/IP để tự động nhận địa chỉ IP. 

1.	 Nhấp biểu tượng Apple   > System Preferences (Ưu tiên hệ thống)> Network 
(Mạng).

2.	 Chọn Ethernet và chọn Using DHCP (Dùng DHCP) trong mục Configure (Cấu 
hình). 

3.	 Nhấp Apply (Áp dụng) khi hoàn tất.
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Networks Global Hotline Information
Region Country Hotline Number Service Hours

Europe

Cyprus 800-92491 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

France 0033-170949400 09:00-18:00 Mon-Fri

Germany

0049-1805010920
09:00-18:00 Mon-Fri
10:00-17:00 Mon-Fri

0049-1805010923
(component support )
0049-2102959911 ( Fax )

Hungary 0036-15054561 09:00-17:30 Mon-Fri

Italy 199-400089 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Greece 00800-44142044 09:00-13:00 ; 
14:00-18:00 Mon-Fri

Austria 0043-820240513 09:00-18:00 Mon-Fri
Netherlands/
Luxembourg 0031-591570290 09:00-17:00 Mon-Fri

Belgium 0032-78150231 09:00-17:00 Mon-Fri
Norway 0047-2316-2682 09:00-18:00 Mon-Fri
Sweden +46-858769407 09:00-18:00 Mon-Fri
Finland 00358-969379690 10:00-19:00 Mon-Fri
Denmark 0045-38322943 09:00-18:00 Mon-Fri
Poland 0048-225718040 08:30-17:30 Mon-Fri
Spain 0034-902889688 09:00-18:00 Mon-Fri
Portugal 00351-707500310 09:00-18:00 Mon-Fri
Slovak Republic 00421-232162621 08:00-17:00 Mon-Fri

Czech Republic 00420-596766888 08:00-17:00 Mon-Fri

Switzerland-German 0041-848111010 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-French 0041-848111014 09:00-18:00 Mon-Fri

Switzerland-Italian 0041-848111012 09:00-18:00 Mon-Fri
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Region Country Hotline Numbers Service Hours

Europe

United Kingdom +44-1442265548 09:00-17:00 Mon-Fri

Ireland 0035-31890719918 09:00-17:00 Mon-Fri

Russia and CIS 008-800-100-ASUS 09:00-18:00 Mon-Fri

Ukraine 0038-0445457727 09:00-18:00 Mon-Fri

Asia-Pacific

Australia 1300-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

New Zealand 0800-278788 09:00-18:00 Mon-Fri

Japan
0800-1232787

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

0081-570783886
(Non-Toll Free)

09:00-18:00 Mon-Fri
09:00-17:00 Sat-Sun

Korea 0082-215666868 09:30-17:00 Mon-Fri
Thailand 0066-24011717 09:00-18:00 Mon-Fri

1800-8525201

Singapore
0065-64157917 11:00-19:00 Mon-Fri
0065-67203835 11:00-19:00 Mon-Fri
(Repair Status Only) 11:00-13:00 Sat

Malaysia 0060-320535077 10:00-19:00 Mon-Fri
Philippine 1800-18550163 09:00-18:00 Mon-Fri
India

1800-2090365
09:00-18:00 Mon-Sat

India(WL/NW) 09:00-21:00 Mon-Sun

Indonesia 0062-2129495000 09:30-17:00 Mon-Fri

500128 (Local Only) 9:30 – 12:00 Sat

Vietnam 1900-555581 08:00-12:00 
13:30-17:30 Mon-Sat

Hong Kong 00852-35824770 10:00-19:00 Mon-Sat
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NOTES:
•	 	 UK support e-mail: network_support_uk@asus.com

•	 For more information, visit the ASUS support site at: http://support.asus.com

Region Country Hotline Numbers Service Hours

Americas

USA
1-812-282-2787

8:30-12:00 EST Mon-Fri
Canada 9:00-18:00 EST Sat-Sun
Mexico 001-8008367847 08:00-20:00 CST Mon-Fri

08:00-15:00 CST Sat

Middle East + 
Africa

Egypt 800-2787349 09:00-18:00 Sun-Thu
Saudi Arabia 800-1212787 09:00-18:00 Sat-Wed
UAE 00971-42958941 09:00-18:00 Sun-Thu
Turkey 0090-2165243000 09:00-18:00 Mon-Fri
South Africa 0861-278772 08:00-17:00 Mon-Fri

Israel
*6557/00972-39142800 08:00-17:00 Sun-Thu
*9770/00972-35598555 08:30-17:30 Sun-Thu

Balkan Countries

Romania 0040-213301786 09:00-18:30 Mon-Fri
Bosnia 
Herzegovina 00387-33773163 09:00-17:00 Mon-Fri

Bulgaria 00359-70014411 09:30-18:30 Mon-Fri
00359-29889170 09:30-18:00 Mon-Fri

Croatia 00385-16401111 09:00-17:00 Mon-Fri
Montenegro 00382-20608251 09:00-17:00 Mon-Fri
Serbia 00381-112070677 09:00-17:00 Mon-Fri
Slovenia 00368-59045400

08:00-16:00 Mon-Fri
00368-59045401

Estonia 00372-6671796 09:00-18:00 Mon-Fri
Latvia 00371-67408838 09:00-18:00 Mon-Fri
Lithuania-Kaunas 00370-37329000 09:00-18:00 Mon-Fri

Lithuania-Vilnius 00370-522101160 09:00-18:00 Mon-Fri
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ASUS Recycling/Takeback Services
ASUS recycling and takeback programs come from our commitment to the highest standards for protecting our environment. We 
believe in providing solutions for you to be able to responsibly recycle our products, batteries, other components, as well as the pack-
aging materials. Please go to http://csr.asus.com/english/Takeback.htm for the detailed recycling information in different regions.

REACH
Complying with the REACH (Registration, Evaluation, Authorisation, and Restriction of Chemicals) regulatory framework, we published 
the chemical substances in our products at ASUS REACH website at http://csr.asus.com/english/REACH.htm.

Federal Communications Commission Statement
This device complies with Part 15 of the FCC Rules. Operation is subject to the following two conditions: 
•	 This device may not cause harmful interference.
•	 This device must accept any interference received, including interference that may cause undesired operation.
This equipment has been tested and found to comply with the limits for a class B digital device, pursuant to part 15 of the FCC Rules. 
These limits are designed to provide reasonable protection against harmful interference in a residential installation.
This equipment generates, uses and can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accordance with the 
instructions, may cause harmful interference to radio communications. However, there is no guarantee that interference will not occur 
in a particular installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or television reception, which can be determined 
by turning the equipment off and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or more of the following 
measures:
•	 Reorient or relocate the receiving antenna.
•	 Increase the separation between the equipment and receiver.
•	 Connect the equipment into an outlet on a circuit different from that to which the receiver is connected.
•	 Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

WARNING! Any changes or modifications not expressly approved by the party responsible for compliance could void the user’s authority to 
operate the equipment.

Prohibition of Co-location
This device and its antenna(s) must not be co-located or operating in conjunction with any other antenna or transmitter.
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IMPORTANT NOTE:
Radiation Exposure Statement:   This equipment complies with FCC radiation exposure limits set forth for an uncontrolled environ-
ment. End users must follow the specific operating instructions for satisfying RF exposure compliance. To maintain compliance with 
FCC exposure compliance requirement, please follow operation instruction as documented in this manual.

Declaration of Conformity for Ecodesign directive 2009/125/EC
Testing for eco-design requirements accordin to (EC) No 1275/2008 and (EU) No 801/2013 has been conducted. When the device is in 
Networked Standby Mode, its I/O and network interface are in sleep mode and may not work properly. To wake up the device, press 
the Wi-Fi on/off, reset, or WPS button.

Canada, Industry Canada (IC) Notices
This Class B digital apparatus complies with Canadian ICES-003 and RSS-210.
Operation is subject to the following two conditions: (1) this device may not cause interference, and (2) this device must accept any 
interference, including interference that may cause undesired operation of the device.

Radio Frequency (RF) Exposure Information
The radiated output power of the ASUS Wireless Device is below the Industry Canada (IC) radio frequency exposure limits. The ASUS 
Wireless Device should be used in such a manner such that the potential for human contact during normal operation is minimized.
This device has been evaluated for and shown compliant with the IC Specific Absorption Rate (“SAR”) limits when installed in specific 
host products operated in portable exposure conditions (antennas are less than 20 centimeters of a person’s body).
This device has been certified for use in Canada. Status of the listing in the Industry Canada’s REL (Radio Equipment List) can be found 
at the following web address: http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng
Additional Canadian information on RF exposure also can be found at the following web:  
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

Canada, avis d’Industry Canada (IC)
Cet appareil numérique de classe B est conforme aux normes canadiennes ICES-003 et RSS-210.
Son fonctionnement est soumis aux deux conditions suivantes : (1) cet appareil ne doit pas causer d’interférence et (2) cet appareil doit 
accepter toute interférence, notamment les interférences qui peuvent a ecter son fonctionnement.

Informations concernant l’exposition aux fréquences radio (RF)
La puissance de sortie émise par l’appareil de sans  l ASUS est inférieure à la limite d’exposition aux fréquences radio d’Industry Canada 
(IC). Utilisez l’appareil de sans l ASUS de façon à minimiser les contacts humains lors du fonctionnement normal.
Ce périphérique a été évalué et démontré conforme aux limites SAR (Speci c Absorption Rate – Taux d’absorption spéci que) d’IC 
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lorsqu’il est installé dans des produits hôtes particuliers qui fonctionnent dans des conditions d’exposition à des appareils portables (les 
antennes se situent à moins de 20 centimètres du corps d’une personne).
Ce périphérique est homologué pour l’utilisation au Canada. Pour consulter l’entrée correspondant à l’appareil dans la liste 
d’équipement radio (REL - Radio Equipment List) d’Industry Canada rendez-vous sur:
http://www.ic.gc.ca/app/sitt/reltel/srch/nwRdSrch.do?lang=eng.
Pour des informations supplémentaires concernant l’exposition aux RF au Canada rendezvous sur :  
http://www.ic.gc.ca/eic/site/smt-gst.nsf/eng/sf08792.html

NCC 警語
經型式認證合格之低功率射頻電機，非經許可，公司、商號或使用者均不得擅自變更頻率、加大功率或變更原設計之特性及功
能。低功率射頻電機之使用不得影響飛航安全及干擾合法通信；經發現有干擾現象時，應立即停用，並改善至無干擾時方得繼
續使用。前項合法通信，指依電信法規定作業之無線電通信。低功率射頻電機須忍受合法通信或工業、科學及醫療用電波輻射
性電機設備之干擾。

Manufacturer ASUSTeK Computer Inc. 
Tel: +886-2-2894-3447 
Address: 4F, No. 150, LI-TE RD., PEITOU, TAIPEI 112, TAIWAN

Authorised 
representative in Europe

ASUS Computer GmbH 
Address: HARKORT STR. 21-23, 40880 RATINGEN, GERMANY

Authorised distributors in 
Turkey

BOGAZICI BIL GISAYAR SAN. VE 
TIC. A.S. 
Tel: +90 212 3311000 
Address: AYAZAGA MAH. 
KEMERBURGAZ CAD. NO.10 
AYAZAGA/ISTANBUL

CIZGI Elektronik San. Tic. Ltd. Sti. 
Tel: +90 212 3567070 
Address:  CEMAL SURURI CD. HALIM 
MERIC IS MERKEZI 
No: 15/C D:5-6 34394 MECIDIYEKOY/ 
ISTANBUL

KOYUNCU ELEKTRONiK BiLGi iSLEM 
SiST. SAN. VE DIS TIC. A.S.
Tel:  +90 216 5288888 
Address: EMEK MAH.ORDU CAD. NO:18, 
SARIGAZi, SANCAKTEPE ISTANBUL

AEEE Yönetmeliğine Uygundur.
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